aint Adalbert

Pastor: Office Hours: Our Lady of Port Richmond

Rev. Jan Palkowski Monday & Friday: Regional School

Phones: 12 Noon to 7:00 PM Principal:

Rectory: (215) 739-3500 Tuesday, Wednesday, Thursday: Sister Mary Ripp, S.C.C.

Fax: (215) 739-5706 9:00 AM to 4:30 PM School Business Office:

Website: No business hours on School: (215) 739-1920

www.stadalbert.org Saturday and Sunday Fax: (215) 739-0519

MASSES: BAPTISMS:

Saturday/Sobota: Vigil: 5:00 PM English/Angielska Baptisms will ordinarily take place every Sunday at 11:30 AM. Godparents

Sunday/Niedziela: 7:30 AM Polish/Polska are to be Catholics in good standing. If the Godparents are not registered
9:00 AM English/Angielska members of St. Adalbert Parish, they will need a sponsorship letter from the
10:30 AM Polish/Polska parish where they are registered-(Letter of eligibility).

Holy Days/Uroczystosci, Swieta i dni obowiazkowe: MARRIAGE:

Vigil: ‘7:00 PM English/Angielska Diocesan rules require that a couple make arrangements for their marriage

7:30 AM Polish,/Polska at least six (6) months before the date of the wedding.
9:00 AM English/Angielska MIRACULOUS MEDAL NOVENA:
7:00 PM Polish/Polska Every Saturday before 7:30 Mass

Weekdays/Msze $w. w ciagu tygodnia: EUCHARISTIC ADORATION-HOLY HOUR:
7:30 AM Monday, Tuesday, Adoration of the Blessed Sacrament takes place every Thursday after
Wednesday- 7:30 AM-Mass to 9:00 AM. At this time we will have Benediction.
English/Angielska CHRZEST sw-:
Thursday, Friday, Saturday- Chrzest $w. w naszej parafii jest udzielany w kazda niedziele o godz.
Polish/Polska 11:30 AM. Chrzestnym/a moze by praktykujacy katolik, ktdry zyje zgodnie z

wiarg i nauka Kosciofa. Chrzestni winni miec ze swojej parafii zaSwiadczenie,

First Friday/Pierwszy piatek miesiaca: _ ik : | =4 \ _
Ze moga nimi byc. Rodzice przedstawia to zaswiadczenie przy zglaszaniu

7:30 AM Polish/Polska

9:00 AM English/Angielska g
(during school year only/tylko w ciagu roku szkolnego) SLUBY:

7:00 PM Polish/Polska Prawo kanoniczne i diecezjalne mowi, ze narzeczeni zamierzajacy zawrzec
(during school year only/tylko w ciggu roku szkolnego) zwigzek mafzenski w kosciele katolickim, winni zgfosic sie do biura

, parafialnego, w parafii'do ktdrej naleza na 6 miesiecy przed Slubem.
CONFESSIONS/SPOWIEDZ:
Weekdays,/w tygodniu: 710 AM NOWENNA DO CUDOWNEGO MEDALIKA:
Saturdays/w sobote: 4:00 PM W-kazda sobote przed Msza $w. 0 7:30 AM.
First Friday/pierwszy piatek ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU:

6:30 PM W kazdy czwartek adoracja Najswietszego Sakramentu (Godzina Swieta) po

(except July and August/z wyjatkiem lipca i sierpnia) Mszy Sw. 0 godz 7:30 AM. do godz. 9:00 AM zakoriczona Blogosfawienistwem.
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TWENTY- SECOND SUNDAY
IN ORDINARY TIME

SEPTEMBER 2, 2018

Mass &7 for the
I nten A f‘WeeK

Saturday, September 1
5:00 PM (Vigil) Health blessings for Barbara Ropiejko
of. Regina Przepiorka

Sunday, September 2 )

7:30 AM W intencji Towarzystwa R6zanca Swigtego

9:00 AM + Richard Muzylowski of. Lucjan & Maria
Ledzynski

10:30AM + Stawomir Perkowski of. C.Z. Le$niewski

Monday, September 3 - St. Gregory the Great;
Labor Day
7:30 AM + Stella & Frank Gdonski of. Connie, P. J. &
Rob

Tuesday, September 4
7:30 AM + Victoria Malik of. Mirostawa i Roman
Gabryszewski

Wednesday, September 5
7:30 AM + Jadwiga Zak of. Maria Prusik

Thursday, September 6
7:30 AM + Waldemar Gladysz

Friday, September 7 - First Friday
7:30 AM + Edmund Klappstein of. zona i dzieci
7:00 PM + za zmartych z rodziny Jodlowskich

Saturday, September 8 - The Nativity of the
Blessed Virgin Mary
7:30 AM + Joseph & Margaret Witalec of. Jonathan
Jacob
5:00 PM + Matthew & Helen Gliwa of. children

Sunday, September 9

7:30 AM + Kazimierz Malek of. Dorota i Tadeusz
Rydzik

9:00 AM + Marek Pomykala of. Mildred Dugan

10:30AM + Charles Lewandowski of. Maria z rodzing

Our
Weekly Offering

Sunday August 26, 2018 - Attendance - 470 2017 - 539

Ist Collection - 3,637.25
2nd Collection - 1,342.00

last year - 3,900.25
last year - 952.50

Thank you for your generosity!

Please remember the Church of St. Adalbert
in your will as a lasting and loving gift to your
Parish Family! THANK YOU!!

TODAY
The second collection this week will be for
PROPERTY INSURANCE

THIS WEEK

The Rectory office will be closed for business on
Monday, September 3™ for the Labor Day Holiday.

SUMMER RECTORY HOURS
Monday & Friday 12 Noon - 5:00 PM
Tuesday, Wednesday, Thursday 9:00 AM- 2:00 PM

Regular hours will resume September 17™

SCRIP for SHOPRITE (as part of a tuition credit
program) is available at the Rectory during normal
business hours. Scrip is available for all parishioners and
friends.

NEXT SUNDAY
The second collection next Sunday will be
BLACK AND INDIAN
MISSION COLLECTION
Adoration WE WILL HOLD OUR
Llessed Sacrament  ANNUAL FORTY HOURS
DEVOTIONS
ON SEPTEMBER

28" 29™ and 30

Labor
Day

@ J. 8. Paluch Co., Inc
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DZIS.
Druga kolekta przeznaczona jest na
POKRYCIE KOSZTOW UBEZPIECZENIA
NASZEJ PARAFIALNEJ POSESJI

WTYM TYGODNIU

W poniedzialek 3 wrze$nia Biuro Parafialne bedzie
zamkniete z okazji Swieta Pracy - Labor Day.

WAKACYJNE GODZINY
OTWARCIA BIURA PARAFII
Poniedzialek i Pigtek 12:00 PM - 5:00PM
Wtortk, sSroda i czwartek 9:00 AM - 2:00 PM

Od poniedzialku 17 wrzes$nia rozpoczynamy
regularne godziny otwarcia Biura Parafii.

NASTEPNA NIEDZIELA

Druga kolekta przeznaczona bgdzie na
MISJE KATOLICKIE

W tym roku 40-sto godzinne
nabozenstwo bg¢dzie w dniach
28.29 i 30 wrzesien.

Bardzo prosimy o
zarezerwowanie sobie tych
dat, aby$my jak najliczniej
mogli uczestniczy¢ w tym
Nabozenstwie aby odda¢
cze$¢ Chrystusowi w
Najswietszym Sakramencie.

A

BOARDS OF REMEMBRANCE

In the vestibule of the church we have two Boards of
Remembrance: " In Memory of " and the Board of Saint
John Paul II. A plaque with a name or names can be
purchased at the Rectory Office for a cost of $250. If
you are interested please contact the Rectory Office.

TABLICE PAMIECI

W przedsionku naszego kosciota znajduja si¢ dwie
Tablice Pamigci - Jedna to Tablica Pamigci o naszych
drogich zmartych a druga poswigcona Sw. Janowi
Pawlowi II. Tabliczke z imieniem czy imionami mozna
zakupi¢ w Biurze Parafialnym. Koszt plakietki to $250.
Chgtnych prosimy o kontakt z biurem parafii.

Szkola Jezyka Polskiego im. Sw. Wojciecha w
Filadelfii informuje, ze pierwszy dzien szkoty w
sobote 8 wrzesnia Szkota prowadzi zajecia dla
dzieci od 3 roku zycia, dla mtodziezy w wieku
szkolnym i licealnym oraz zajecia z jezyka
polskiego 1 angielskiego dla dorostych. Op6cz nauki
jezyka polskiego, historii, geografii i religii, szkota
oferuje takze bogaty program zajec¢

pozaszkolnych. Po dodatkowe informacje proszg
dzwoni¢ do pani Danuty Eichler pod numer tel. 267-
251-3776 lub wysta¢ e-mail pod adres
info@szkolasww.com.

Serdecznie zapraszamy do naszej szkoty, ktora
miesci si¢ w samym centrum filadelfijskiej Polonii!

Polish Language School will be starting on Saturday,
September 8" for students 3 years of age to adults.

For more information call Danuta Eichler 267-251-3776
or email info@szkolasww.com

WAZNA INFORMACJA

Jezeli zmienile$ stan cywilny, adres czy telefon -
prosimy o powiadomienie biuro parafii.
Dzi¢kujemy.

IMPORTANT NOTE:

If you have recently changed your marital status,
address, or contact information, please notify the
rectory. Thank you.

The 53" Polish American Festival

at the National Shrine of Our Lady of Czestochowa,
Ferry Road, Doylestown, PA, will take place this
weekend, Saturday, September 1%, Sunday, Sept.2™
& Labor Day, Monday, Sept. 3™ from 11 AM until 8
PM each day.

The Polish American Festival features carnival
rides, live music & stage shows and ongoing
entertainment on the main stage and in the Polish
Village highlighting Polish traditions and customs,
Polish Folk Dance Groups, along with a variety of
Polish & American food and refreshments.

The $12.00 admission includes all events &
carnival rides. The Festival will continue next
Saturday, Sept. 8", & Sunday Sept.9". For more
info. visit the Shrine's Internet site at:
PolishAmericanFestival.com or PolishShrine.com
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REFLECTION

From time to time, newspapers and magazines will offer, as
an item of “filler,” various laws that are still on the books
but seem silly to us in our day and age. In one California
city, it is illegal to have two indoor bathtubs in one house.
Clean water, a precious commodity when the law was
written, is now readily available, so the law seems silly. But
the human value of protecting and preserving precious
resources is still around, evident in many conservation laws
that seem sensible to us. So it is with the laws of religious
tradition. What Jesus scorns today is others’ attitude toward
ritual laws, an attitude that becomes nearly idolatrous when
laws are observed for their own sake. Jesus teaches that
observation of external ritual laws is of value only when
they are emblems of our internal disposition toward the will
of God. Our whole lives must follow the one ultimate law
of God: to love God completely and to love neighbor
entirely. Roman Catholicism is a tradition rich with
customs, traditions, and even laws. As we continue to listen
to the voice of Christ, we must always look into our own
hearts and underneath our ritual practices to make sure that
lcflve of God and love of neighbor are what we prize above
all.

Nativity 7,
of the 71
[Slessed
Oirgin
(NDary

< IS, Paluch Co.. Inc.

Fall Festival
Flea Market & Craft Fair
Saturday, September 29th from 10 AM to 5 PM
Holy Name of Jesus
701 Gaul Street
Rain or Shine!
Calling all Crafters & Flea Marketers!
$25 per 6’ space. Bring your own table
For information call 215-425-5623
Reserve your space now!

Annual Craft Show
The Father Judge Parents’ association will be hosting
Annual Craft Show on Sunday November 4th, 2018 in
the school’s cafeteria and gym. The event will begin at
9AM and end at 3PM. There will be room for over 100
Craft Tables, a Tumbola Auction, parents bake sale and
food from Local Businesses. Additional information
about selling at the event or being a student helper for
volunteer hours available at judgecraftshow(@gmail.com

REFLEKSJA

W dzisiejszym fragmencie Ewangelii Mistrz z Nazaretu z
wyrzutem stwierdza: ,,Ten lud czci mnie wargami, lecz sercem
swym daleko jest ode mnie” (Mk 7). Mowi wigc Jezus o
pewnego rodzaju obtudzie, ktora sprawia, ze cztowiek stwarza
pozory bycia kim§ poboznym, szlachetnym. Obtuda polega na
pokazywaniu siebie §wiatu takim, jakim w rzeczywistosci si¢
nie jest.
Nie wystarczy wigc deklarowac, ze jest si¢ wierzacym. Za
owg deklaracja muszg i8¢ czyny. Coz z tego, ze uczestniczymy
w Mszy Sw. skoro i tak nie przejmujemy si¢ wskazaniami
Ewangelii czy Kosciota. Trzeba jednak odr6zni¢ obtude od
niekonsekwencji i nieporadnosci

Co oznacza zatem obtuda w wierze? Oto najczesciej
spotykane grzechy obtudy:

— Rozmijanie si¢ z deklarowanymi przekonaniami
dotyczacymi swojego postgpowania.

— Udawanie zaangazowania w modlitwe i liturgie.

— Pozorowanie aktywno$ci w dziatalnos$ci grup religijnych.

— Oburzanie si¢ i gorszenie zjawiskami w Kosciele, ktore na
co dzien goszcza w domu obtudnika.

— Pouczanie innych w sprawach, w ktdrych samemu postepuje
si¢ odwrotnie.

— Manifestowanie wlasnego ostabienia religijnego pod
wplywem bulwersujacych wydarzen w Kosciele, a w
konsekwencji wykorzystywanie ich jako pretekstu do luzu
moralnego.

Obtudnikow spotkamy wszedzie, takze w Kosciele. Powstaja
jednak pytania: Czy nalezy si¢ nimi gorszy¢? Czy obtuda
obecna w zyciu spolecznym ma ostabia¢ wiezi z Bogiem,
Kosciolem czy drugim cztowiekiem?

Obys$my nigdy nie zastuzyli na opini¢, ze nasze postgpowanie
jest faryzejskie. Obysmy nigdy nie mieli zarzutu bycia
obtudnym i dwulicowym. Aby tak si¢ stato, trzeba pamigtaé o
tej przestrodze Jezusa: ,,Wszystko zto z wnetrza pochodzi i
czyni cztowieka nieczystym” (MK 7).

Parafia Sw. Walentego Ko$ciola Polskokatolickiego
zaprasza na Flea Market oraz Pikinik.

875 Mill Rd, Bensalem, PA 19020.

phone (215) 535-4978

Saturday, September 15, 2018

8:00AM — 4:00PM — Flea market

Refreshments available. Polish Food (pierogi, golabki,
kielbasa, potato pancakes, hot dogs, soda, juice).

All vendors are welcome.

Sunday, September 16, 2018

12:00 Noon — Holy Mass (at cemetery)

1:00 PM — Parish Picnic

Delicious Polish homemade food.

2018 Catholic Charities Appeal,“Giving Hope To All”

You can find appeal Brochures and Pledge Cards in the
church pews. Please mail your donation directly to: The
Catholic Foundation of Greater Philadelphia Catholic
Charities Appeal, 100 North 20th Street, Suite 301
Philadelphia, PA 19103-1454. For more information visit
catholiccharitiesappeal.org
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